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ACTE LEGISLATIVE ȘI ALTE INSTRUMENTE 
Subiect: DECIZIE A CONSILIULUI privind poziția care urmează să fie adoptată în 

numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt înființat prin Acordul-cadru global 
de parteneriat și de cooperare între Uniunea Europeană și statele membre 
ale acesteia, pe de o parte, și Republica Socialistă Vietnam, pe de altă 
parte, în ceea ce privește adoptarea regulamentului de procedură al 
Comitetului mixt și constituirea subcomitetelor și a grupurilor de lucru 
specializate și adoptarea mandatului acestora 
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DECIZIA (UE) 2018/… A CONSILIULUI 

din … 

privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt  

înființat prin Acordul-cadru global  

de parteneriat și de cooperare  

între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte,  

și Republica Socialistă Vietnam, pe de altă parte,  

în ceea ce privește adoptarea regulamentului de procedură al Comitetului mixt  

și constituirea subcomitetelor și a grupurilor de lucru specializate  

și adoptarea mandatului acestora 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolele 207 și 209, 

coroborate cu articolul 218 alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 
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întrucât: 

(1) Acordul-cadru global de parteneriat și de cooperare globală între Uniunea Europeană și 

statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Republica Socialistă Vietnam, pe de altă 

parte1 (denumit în continuare „acordul”) a intrat în vigoare la 1 octombrie 2016. 

(2) Prin articolul 52 alineatul (1) din acord se înființează un comitet mixt, printre ale cărui 

atribuții este asigurarea funcționării și a puneriicorespunzătoare în aplicare a acordului. 

(3) La articolul 52 alineatul (5) din acord se prevede că acest comitet mixt urmează să își 

adopte regulamentul de procedură, iar la articolul 52 alineatul (3) se prevede că acesta 

poate constitui subcomitete și grupuri de lucru specializate. 

(4) Pentru a asigura punerea în aplicare efectivă a acordului, regulamentul de procedură al 

Comitetului mixt ar trebui adoptat cât mai curând posibil. 

(5) Poziția Uniunii în cadrul Comitetului mixt în ceea ce privește adoptarea regulamentului de 

procedură al Comitetului mixt, și constituirea subcomitetelor și a grupurilor de lucru 

specializate și adoptarea mandatului acestora ar trebui, prin urmare, să se bazeze pe 

proiectele de decizii ale comitetului mixt atașate, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

                                                 
1 JO L 329, 3.12.2016, p. 8. 
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Articolul 1 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul primei reuniuni a Comitetului mixt 

înființat în temeiul articolului 52 din Acordul-cadru dintre Uniunea Europeană și statele membre ale 

acesteia, pe de o parte, și Republica Socialistă Vietnam, pe de altă parte, în ceea ce privește 

adoptarea regulamentului de procedură al Comitetului mixt, și constituirea subcomitetelor și a 

grupurilor de lucru specializate și adoptarea mandatului acestora se bazează pe proiectele de decizii 

ale Comitetului mixt atașate la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu, 

 Președintele 
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